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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-1 ta’ Dicembru 2014

dwar in-notifika tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq rigward ix-xewqa tieghu

li jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fl-atti tal-Unjoni fil-qasam

tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u li temenda
d-Decizjonijiet 2000/365/KE u 2004/926/KE

(2014/857|UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra I-Protokoll Nru 36 dwar id-dispozizzjonijiet transitorji (minn hawn ’il quddiem “il-Protokoll Nru 36),
anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-Artikolu 10(5) tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta” Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea (minn hawn 'il qud-
diem “il-Protokoll ta’ Schengen”) anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidra n-notifika, skont I-Artikolu 10(4), tal-Protokoll Nru 36, mill-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
l-Irlanda ta’ Fuq (minn hawn 'il quddiem “ir-Renju Unit”), bl-ittra tieghu tal-24 ta’ Lulju 2013 lill-President tal-Kunsill,

Wara li kkunsidra n-notifika, skont I- Artikolu 10(5), tal-Protokoll Nru 36, mill-Gvern tar-Renju Unit, bl-ittra tieghu lill-
President tal-Kunsill u lill-President tal-Kummissjoni li ssir effettiva fl-1 ta’ Dicembru 2014, rigward ix-xewqa tieghu li
jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen li jinsabu fl-atti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija
u l-kooperazzjoni gudizzjarja materji kriminali,

Billi,

(1)  L-Artikolu 10(4) tal-Protokoll Nru 36 ippermetta lir-Renju Unit, mhux aktar tard minn sitt xhur gabel l-iskadenza
tal-perijodu transizzjonali ta’ hames snin, wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, li jinnotifika lill-Kunsill li
dan ma jaccettax, fir-rigward tal-atti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u tal-kooperazzjoni gudiz-
zjarja f'materji kriminali li gew adottati qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, is-setghat tal-Kummissjoni u
tal-Qorti tal-Gustizzja kif imsemmi fl-Artikolu 10(1) tal-Protokoll Nru 36.

(2)  Permezz ta’ ittra lill-President tal-Kunsill tal-24 ta’ Lulju 2013, ir-Renju Unit ghamel uzu mill-possibbilta msem-
mija hawn fuq billi ta notifika lill-Kunsill li ma ja¢¢ettax is-setghat imsemmija tal-Kummissjoni u tal-Qorti tal-Gus-
tizzja, bil-konsegwenza li l-atti rilevanti fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u tal-kooperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit fl-1 ta’ Dicembru 2014.

(3)  L-Artikolu 10(5) tal-Protokoll Nru 36 jippermetti lir-Renju Unit jinnotifika x-xewqa tieghu li jippartecipa fl-atti
msemmija hawn fuq, inkluz dawk l-atti li huma parti mill-acquis ta’ Schengen, fliema kaz id-dispozizzjonijiet rile-
vanti tal-Protokoll ta’ Schengen ghandhom japplikaw.
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(4)  Permezz ta’ ittra lill-President tal-Kunsill u lill-President tal-Kummissjoni i ssir effettiva flI-1 ta’ Dicembru 2014,
ir-Renju Unit ghamel uzu mill-possibbilta msemmija hawn fuq billi ta notifika lill-Kunsill tax-xewqa tieghu li jip-
partecipa fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fatti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-
pulizija u tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali li kien diga qed jichu sehem fihom fkonformita mad-
Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE ('), id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/926KE (3) u l-Artikolu 5(1) tal-Protokoll ta’
Schengen.

(5)  Ghaldagstant, jehtieg li jigu identifikati l-atti u d-dispozizzjonijiet fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u tal-
kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali li huma parti mill-acquis ta’ Schengen li r-Renju Unit ser ikompli jip-
partecipa fihom wara n-notifika ta’ hawn fuq dwar ix-xewqa tieghu li jaghmel dan u ghalhekk li jigu emendati d-
Decizjoni 2000/365/KE u d-Decizjoni 2004/926/KE.

(6)  Id-Decizjoni 2000/365/KE u d-Decizjoni 2004/926/KE, kif emendati, b’hekk jibqghu japplikaw, b'mod partikolari
fir-rigward ta’ dawk id-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li r-Renju Unit kien awtorizzat li jiehu sehem fihom
u li mhumiex atti u dispozizzjonijiet fil-qasam ta’ kooperazzjoni tal-pulizija u tal-koperazzjoni gudizzjarja fma-
terji kriminali kif imsemmi fl-Artikolu 10(1) tal-Protokoll Nru 36.

(7)  Bl-istess mod, ir-Renju Unit ser ikompli jippartecipa fdawk l-atti u d-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li
kien awtorizzat jiehu sehem fihom, li ghalkemm huma atti u dispozizzjonijiet fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-puli-
zija u tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali adottati qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, gew
emendati batt, applikabbli ghar-Renju Unit, adottat wara l-imsemmi dhul fis-sehh u li ghalhekk jaqghu taht 1-
Artikolu 10(2) tal-Protokoll Nru 36. Dan huwa l-kaz fir-rigward tad-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta’ Set-
tembru 1998 (°) dwar il-Mekkanizmu ta’ Evalwazzjoni ta’ Schengen li gie emendat bir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1053/2013 (%), u tal-Artikoli 48 sa 53 tal-Konvenzjoni tal-1990 li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen tal-
14 ta’ Gunju 1985 kif ukoll il-Konvenzjoni dwar Assistenza Reciproka fAffarijiet Kriminali bejn I-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea (°), u I-Protokoll taghha (%), li gew emendati bid-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (). Dan huwa wkoll il-kaz fir-rigward tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, applikazzjoni
u zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%), li gie emendat bil-Protokoll dwar l-adezjoni tal-Principat ta’ Liechtenstein ghal
dak il-Ftehim (minn hawn 'il quddiem “il-Ftehim tal-2008 dwar l-asso¢jazzjoni tal-Isvizzera mal-acquis ta’ Schen-

gen”) ()

(8)  Kif imfakkar fid-Decizjoni 2000/365/KE, ir-Renju Unit ghandu pozizzjoni spe¢jali fir-rigward ta’ materji koperti
mit-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kif rikonoxxut fil-Proto-
koll ta’ Schengen, kif ukoll fil-Protokoll Nru 20 dwar l-applikazzjoni ta’ certi aspetti tal-Artikolu 26 tat-TFUE
ghar-Renju Unit u ghall-Irlanda (minn hawn 'il quddiem “Protokoll Nru 20”) u l-Protokoll Nru 21 dwar il-poziz-
zjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ Libertd, Sigurtd u Gustizzja (minn hawn il quddiem
“Protokoll Nru 217), anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-TFUE. Minhabba din il-pozizzjoni spe¢jali,
il-Protokoll ta’ Schengen jipprevedi l-possibbilta li r-Renju Unit jippartecipa fuhud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen.

(9)  Fkonformita mal-Artikolu 10(5), tal-Protokoll Nru 36, il-partecipazzjoni tar-Renju Unit fxi dispozizzjonijiet tal-
acquis ta’ Schengen li jinsabu fl-atti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u tal-kooperazzjoni gudiz-
zjarja fmaterji kriminali kif previst £din id-Decizjoni terga’ tistabbilixxi l-akbar livell possibbli ta’ partecipazzjoni

() I1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jichu
parti £xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/926/KE tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar id-dhul b'effett ta’ partijiet tal-acquis ta’ Schengen mir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (GU L 395, 31.12.2004, p. 70).

() 1d-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta’ Settembru 1998 ghall-istabbiliment ta’ Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u l-impli-
mentazzjoni ta’ Schengen (SCH/Com-ex (98) 26 def.) (GUL 239, 22.9.2000, p. 138).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru1053/2013 tas-7 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u monitoragg biex jiv-
verifika l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen u li jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta’ Settembru 1998 li stabbilixxiet
Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ Schengen, (GU L 295, 6.11.2013, p. 27).

(*) 1-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill skont l-Artikolu 34 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 3); (Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 19 Volum 8,

.205 - 226).

©) ﬁ-Protokoll stabbilit mill-Kunsill skont l-Artikolu 34 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea ghall-Konvenzjoni dwar Assistenza Reciproka fi
Kwistjonijiet Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 326, 21.11.2001, p. 2); (Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 19
Volum 8, p. 233).

() Id—Diretti\?a 201)4/ 41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji kri-
minali (GUL 130, 1.5.2014, p. 1).

(®) GUL53,27.2.2008, p. 52.

(°) 1-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-
Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen(GU L 160, 18.6.2011, p. 3).
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tar-Renju Unit fl-acquis ta” Schengen tal-Unjoni fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja minghajr ma tintlagat
b'mod serju l-operabbilta prattika tad-diversi partijiet tieghu, u filwaqt Ii tigi rispettata l-koerenza taghhom.

(10)  Kif imfakkar fid-Decizjoni 2000/365/KE, l-acquis ta’ Schengen kien mahsub u jopera bhala gabra koerenti li trid
tkun accettata u applikata bis-shih mill-Istati kollha li jappoggaw il-principju tal-abolizzjoni ta’ kontrolli fuq per-
suni fil-fruntieri komuni taghhom.

(11) Is-setgha ta’ implimentazzjoni biex jigu adottati d-decizjonijiet taht 1-Artikoli 5(1) u 6(1) tad-Decizjoni
2000/365/KE, fejn l-acquis ta” Schengen ser jigi applikat gha¢-Channel Islands u l-Isle of Man u l-acquis relevanti
dwar is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen ser jidhol fis-sehh ghar-Renju Unit ghandha tigi konferita lill-Kun-
sill. Dan huwa fid-dawl tar-rwol specifiku fdat lill-Kunsill mill-Protokoll ta’ Schengen fir-rigward tal-gbil, b’'mod
unanimu, dwar partecipanti godda fl-acquis ta’ Schengen, kif ukoll fid-dawl tal-livell gholi ta’ fidu¢ja reciproka bejn
I-Istati Membri li hija mehtiega meta jigi ezaminat li I-prekundizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjoni-
jiet dwar is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen gew issodisfati u meta tittiched id-decizjoni sussegwenti li biha
dawk id-dispozizzjonijiet ser jidhlu fis-sehh ghar-Renju Unit. II-Kunsill ghandu jagixxi bl-unanimita tal-membri
tieghu msemmija fl-Artikolu 1 tal-Protokoll ta’ Schengen u tar-rapprezentant tal-Gvern tar-Renju Unit.

(12) Fkonformita mal-Artikolu 2 tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-
Renju tan-Norvegja dwar l-istabbiliment ta’ drittijiet u obbligi bejn I-Irlanda u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-
Irlanda ta’ Fuq, minn naha, u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja, min-naha l-ohra, fl-ogsma tal-acquis
ta’ Schengen li japplikaw ghal dawn I-Istati ('), il-Kumitat Mist, stabbilit skont I-Artikolu 3 tal-Ftehim konkluz
mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna l-asso¢jazzjoni
ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, gie kkonsultat (3
skont I-Artikolu 4 tieghu dwar it-thejjija ta’ din id-Decizjoni.

(13) Fkonformita mal-Artikolu 5 ta’ dak il-Ftehim tal-2008 dwar l-asso¢jazzjoni mal-acquis ta’ Schengen, il-Kumitat
Mist stabbilit skont I-Artikolu 3 tieghu gie infurmat dwar it-thejjija ta’ din id-Decizjoni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Mill-1 ta’ Dicembru 2014, ir-Renju Unit ghandu jkompli jippartecipa fid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen kif pre-
vist £din id-Decizjoni, inkluz fkonformita mad-Decizjoni 2000/365/KE u d- Decizjoni 2004/926/KE, kif emendati b’'din
id-Decizjoni.

Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal atti u dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen adottati mill-

1 ta’ Dicembru 2009 li bih huwa marbut ir-Renju Unit skont I-Artikolu 5(1) tal-Protokoll ta’ Schengen u 1-Artikolu 8(2)
tad-Decizjoni 2000/365KE.

Artikolu 2

Id-Decizjoni Nru 2000/365/KE hija emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) huwa emendat kif gej:
(i) fil-punt (i):
— ir-referenza ghall-Artikolu 27 hija sostitwita ghal “27(1)"
— il-kliem “barra mill-Artikolu 47(2)(¢)” huma sostitwiti ghal “hlief ghall-Artikolu 47(2)(c) u (4)";

() GUL15,20.1.2000, p. 2.
() GUL176,10.7.1999, p. 36.
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(ii) il-punti (i) u (ii) huma sostitwiti b’dan li gej:
“(ii) id-dispozizzjonijiet li gejjin dwar is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen:

— Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta” Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu
tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS II) (*);

— Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/171/KE tas-16 ta’ Marzu 2007 li tistipula r-rekwiziti tan-netwerk
ghas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen II (it-tielet pilastru) (**);

(*) GUL 205, 7.8.2007, p. 63.
(**) GUL 79, 20.3.2007, p. 29.”;

(b) fil-punt (b), il-punti (i) sa (v) huma mhassra u l-punti (vi), (vii) u (viii) huma sostitwiti ki gej:
“() il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar l-Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka: L-Artikolu 6;
(ii) il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar 1-Adezjoni tar-Repubblika tal-Finlandja: L-Artikolu 5;

(i) il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar 1-Adezjoni tar-Renju tal-Isvezja: L-Artikolu 5;”;

(¢) fil-punt (c), il-punti (i) u (ii) huma sostitwiti kif gej:
“SCH/Com-ex (94) 28 rev (certifikat ipprovdut fl-Artikolu 75 ghal Trasport ta’ drogi ufjew sustanzi psikotropici);
SCH/Com-ex (98) 26 def (li jistabbilixxi Kumitat Permanenti ghall-Konvenzjoni Implimentattiva ta’ Schengen),

soggett ghal arrangament intern li jispecifika l-modalitajiet ta’ partecipazzjoni ta’ esperti tar-Renju Unit fmissjoni-
jiet li jsiru taht l-awspici tal-Grupp ta’ Hidma rilevanti tal-Kunsill.”;

(d) il-punt (d) huwa mhassar.
(2) L-Artikolu 2, 3 u 4 huma mhassra.
(3) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, fit-tieni sentenza, il-kliem “Decizjoni dwar din it-talba tittiched mill-Kunsill ...” huma sostitwiti
bi: “Decizjoni ta’ implimentazzjoni dwar din it-talba ghandha tittiched mill-Kunsill ...”;

(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) fil-punt (a):
— ir-referenza ghall-Artikolu “27” hija sostitwita ghal “27(1)”;
— il-kliem “barra mill-Artikolu 47(2)(¢)” huma sostitwiti ghal “barra mill-Artikolu 47(2)(c) u (4)";
(ii) fil-punt (b), il-punti (i) sa (v) huma mhassra u l-punti (vi), (vii) u (viii) huma sostitwiti kif gej:
“(i) il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar I-Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka: L-Artikolu 6;
(i) il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar 1-Adezjoni tar-Repubblika tal-Finlandja: L-Artikolu 5;

(iti) il-Ftehim iffirmat fid-19 ta’ Dicembru 1996 dwar 1-Adezjoni tar-Renju tal-Isvezja: L-Artikolu 5.”;

(iti) fil-punt (c), il-lista tal-atti hija sostitwita kif gej:
“SCH/Com-ex (94) 28 rev (certifikat ipprovdut fl-Artikolu 75 ghal Trasport ta’ drogi ufjew sustanzi psikotro-
pici).”s

(iv) il-punt (d) huwa mhassar.

(4) L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’ dan li gej:

“l.  Id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(a)(ii), kif ukoll dispozizzjonijiet ohra rilevanti dwar is-Sistema

ta’ Informazzjoni ta’ Schengen adottati mill-1 ta’ Dicembru 2009, izda li ghadhom ma dahlux fis-sehh, ghand-

hom jiddahhlu fis-sehh, bejn ir-Renju Unit u l-Istati Membri u Stati ohrajn li ghalihom dawn id-dispozizzjonijiet

jkunu diga dahlu fis-sehh, meta l-prekondizzjonijiet ghall-implimentazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet ikunu
gew issodisfati, b'decizjoni ta’ implimentazzjoni mehuda mill-Kunsill.”;
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(b) il-paragrafi 3, 4 u 5 huma rinumerati bhala 2, 3 u 4, rispettivament.

(c) il-paragrafu 4, rinumerat bhala 3, il-kliem “Kwalunkwe Decizjoni ...” huma sostitwiti ghal “Kwalunkwe decizjoni
ta’ implimentazzjoni b'referenza ghall-paragrafi 1 u 2”.

(5) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa mhassar u jsir referenza unika.

Artikolu 3
Id-Decizjoni Nru 2004/926/KE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, jizdied il-paragrafu li gej:

“Mill-1 ta’ Dicembru 2014, ir-Renju Unit ghandu jkompli japplika d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 1(a)(i),
(b) u (c) u 5(2) tad-Decizjoni 2000/365/KE, kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2014/857[UE (¥, kif ukoll id-
dispozizzjonijiet tal-atti elenkati fl-Annessi I u II ghal din id-Decizjoni, kif emendata bid-Decizjoni Nru
2014/857/UE.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/857[UE tal-1 ta’ Dicembru 2014 dwar in-notifika tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u l-Irlanda ta’ Fuq rigward ix-xewqa tieghu li jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fll—
atti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u li
temenda d-Decizjonijiet 2000/365/KE u 2004/926/KE (GU L 345, 1.12.2014, p. 1).".

(2) Fl-Anness I:
(@) il-punt 4 huwa mhassar;
(b) jizdiedu l-punti li gejjin:
“8. Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ data personali

pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali (GU L 350,
30.12.2008, p. 60).

9. Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f isem 1-Unjoni Ewropea
tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-Acquis ta’ Schengen
(GU L 53, 27.2.2008, p. 50).

10. Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-
Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Principat tal-Liech-
tenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentaz-
zjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen, relatat b'mod partikolari mal-kooperazzjoni gudiz-
zjarja fmaterji kriminali u l-kooperazzjoni tal-pulizija (GU L 160, 18.6.2011, p. 1).".

Artikolu 4
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Dicembru 2014.

Maghmul fi Brussell, I-1 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. GOZI
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